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POLSKI

Bluetooth wireless earphones
Bezprzewodowe stuchawki Bluetooth
model: TWS-01, TWS-02

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wyb6r urzadzenia marki Savio.

Doktadamy wszelkich staran, aby nasze produkty spetniaty
wysokie wymagania naszych Klientdw.

W razie pytan zwigzanych ze sprzetem, pomoc znajda
Panstwo poprzez naszg strone internetowa:

www.savio.net.pl.
Przed przystapieniem do korzystania z zakupionego
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rzadzenia zaleca sie przeczytanie catej instrukcji

bstugi.
. Schemat produktu — I

1. Przycisk wielofunkcyjny
. Mikrofon |
. Stacja dokujgca/power bank -
. Zkacze tadowania stuchawek
. Ztacze micro USB do tadowani: 4
power banku
. Diody sygnalizujace tryb pracy
power banku RS
. Przycisk wigczania tadowania
w power banku N
; . /6 7
adowanie urzadzenia 3
.1 Ladowanie stuchawek oraz power banku
z zewnetrznego zrédia zasilanja )
2.1.1. Podtgcz kabel USB do gniazda tadowania
w power banku, - o
2.1.2. Wt6z stuchawki do stacji dokujgcej (czerwona
dioda powiadomien zacznie miga¢ w kolorze
czerwonym, informujgc o tadowaniu power
banku?. W przypadku gdy stuchawki
sa roztadowane, zaswieca si¢ na czerwono
i rozpocznie sie ich tadowanie. .
2.1.3. Jesli power bank nataduje sie do petna, woéwczas
czerwona dioda zaswieci sie Swiattlem ciggtym.
2.1.4. W przypadku petnego natadowania stuchawek,
czerwone pod$wietlenie zgasnie, stuchawki
sg gotowe do uzycia.
2.2 tadowanie stuchawek z uzyciem wbudowanego
power banku

2.2.1. W6z stuchawki do stacji dokujacej w power

banku.

2.2.2. Wecisnij przycisk wtaczenia tadowania na power
banku, dioda umieszczona na power banku
zaswieci sie na kolor niebieski, a stuchawki
zostang pods$wietlone na kolor czerwony
\s/ygnalizuj c tadowanie. .

przypadku petnego natadowania stuchawek,
czerwone pod$wietlenie zgasnie, stuchawki
sg gotowe do uzycia.
. Parowanie stuchawek
Stuchawki Savio TWS-01/TWS-02 mozna uzywac razem
lub osobno.Domyslnie stuchawki potaczone sa ze soba.
W przypadku gdy wtaczone sg dwie stuchawki, a dziata
tylko jedna, przejdz do punktu 3.3 i potacz obie stuchawki
ze soba.
3.1 Parowanie dwoéch stuchawek z urzgdzeniem
3.1.1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk znajdujacy
sie na kazdej ze stuchawek.
Uslyszysz w nich komunikat ,,Power On”.
Po prawidlowym potaczeniu stuchawek ze soba,
ustyszysz komunikat: ,,Your headset is
connected”.
3.1.2. Wiacz tryb Bluetooth w urzadzeniu nadawczym
(np. w smartfonie), nastepnie wigcz -
wyszukiwanie urz%dzen i wybierz z listy
stuchawki SAVIO TWS-01/TWS-02.
Jeélid'ui wczesniej sparowano stuchawki z tym
urzadzeniem, zostang one potaczone
automatycznie. .
3.1.3. Po potaczeniu stuchawek z urzadzeniem,
niebieskie diody w stuchawce zaczna migac.
Stuchawki sa teraz gotowe do uzycia.
3.2 Parowanie jednej stuchawki z urzadzeniem
3.2.1. Wciénij i przytrzymaj przycisk znajdujacy
sie na kazdej ze stuchawek. Ustyszysz
komunikat ,,Power On”.
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2.2.3.

3.2.2. Wigcz tryb Bluetooth w urzagdzeniu nadawczym
(np. w smartfonie), nastepnie wigcz
wyszukiwanie urzadzen i wybierz z listy
stuchawke SAVIO TWS-01/TWS-02.

Jeélid'ui wczesniej sparowano stuchawke z tym
urzadzeniem, zostanie ona potgczona
automatycznie.

3.2.3. Po potgczeniu stuchawki z urzadzeniem,
niebieska dioda w stuchawce zacznie migac.
Stuchawka jest teraz gotowa do uzycia.

3.3 Potgczenie dwoch stuchawek ze sobg (w przzpadku
gd W)}qczone sa dwie stuchawki, a dziata tylko
Jedna
3.3.1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk

znajdujacy sie na kazdej
ze stuchawek.
Uslyszysz komunikat:
,,Power On”.

3.3.2. Upewnij sie, ze Twoje stuchawki @ D

nie sg potaczone z innym
urzadzeniem poprzez Bluetooth
np. telefonem.

ci$nij dwukrotnie przycisk
na jednej ze stuchawek.
Jezeli stuchawki potacza sie ze soba,
uslyszysz komunikat:

,,Your headset is connected”.
3.3.4. Stuchawki sa teraz ze sobg potaczone
i gotowe do uzycia.
3.4 Roztaczenie dwoch stuchawek (w przypadku gdy
dziatajg obie stuchawki, a chcesz uzywac¢
tylko jednej)
3.4.1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk znajdujacy
sie na kazdej ze stuchawek.

3.3.3.

Ustyszysz komunikat ,,Power On”.
3.4.2. Upewnij sig, ze Twoje
stuchawki nie sg potaczone
z innym urzgdzeniem poprzez
Bluetooth nﬁ. telefonem.
r

3.4.3. Wcisnij dwukrotnie przycisk
na jednej ze stuchawek.
Jezeli stuchawki roztacza
sie ze sobg, ustyszysz komunikat
. Your headset is disconnected”.
3.4.4. Stuchawki sa teraz rozlgczone i gotowe
do potaczenia urzadzenia z jedna z nich.
4. Opis klawisza wielofunkcyjnego
Przycisniecie i diuzsze przytrzymanie klawisza
wielofunkcyjnego powoduje wfgczenie/wytaczenie
stuchawki.
4.1 Podczas odtwarzania utworu:
- Jednorazowe przyci$nigcie: pauza/wznowienie
odtwarzania. .
- Przycisnigcie i przytrzymanie: wybér nastepnego
utworu.
4.2 Podczas potaczenia przychodzacego:
- Jednorazowe przycisniecie: odebranie potaczenia
grzyd)pdza_cega ) : '
- Przycisnigcie i przytrzymanie: odrzucenie potaczenia
%rzychodzacego._ o )
- Dwukrotne szybkie przyci$niecie: potaczenie
z ostatnio wybranym numerem.
Zawarto$¢ opakowania:
- Bezprzewodowe stuchawki Bluetooth TWS-01/TWS-02
- Kabel fadowania urzadzenia USB (M) - Micro USB (M)
- Stacja dokujgca/power bank
- Instrukcja obstugi
Informacje dodatkowe:
- Wersja Bluetooth: 5.0
- Zasigg dziatania: do 10 metrow
- Czas dziatania: do 2 godz.
- Czas tadowania: do 1 godz.
- Czas tadowania: do 1 godz.
- Czas czuwania: do 120 godz.
- Wbudowany mikrofon: Tak
- Dioda powiadomien: Tak
- Do tadowania power banku zaleca si¢ uzywanie
tadowarki 1A lub tadowanie go z portu USB
w komputerze.
- Ladowanie power banku nie wymaga umieszczenia
w nim stuchawek.
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7.

ENGLISH

Wazne:

- Podczas rozmowy telefonicznej, gdK potaczone sg obie
stuchawki, tylko jedna z dwéch stuchawek bedzie aktywna

- Migajaca czerwona dioda na stuchawce informuje o niskim
poziomie baterii

- W przypadku gdy przycisk umieszczony na power banku
niepbe)égie re_a%ozvgl, gdiody LED nie b)éda gi‘e Swiecic,
oznacza to, ze power bank jest roztadowany i nalezy go
podtaczy¢ do tadowania.

User’s manual

Thank you for choosing SAVIO brand devices.

We make all the efforts to ensure our products meet high
requirements of our customer. . ) )

In case of any questions related with our devices, you can find
help through our website: www.savio.net.pl

Before the use of the purchased device, it is recommended
to read the whole manual.

1. Product scheme

N

w

. Charging the device:

. ]
. Multifunctional button

. Microphone | N2
. Docking station/power bank -
. Headphone charging input.

. Power bank charging micro USB input

. Diodes signalising operating mode

of the power bank [\s
7. Turn on button in the power bank
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2.1 Charging earphones and power bank with the
external source of power

2.1.1. Plug the USB cable to the charging socket of the

ower bank.

2.1.2. Put earphones into the docking station (red
natification light will start to blink, informing about
the power bank being charged). Also the
earphones charging will begin (in a case when the
earphones are discharged, the diode will lit red).
2.1.3.If Power bank is fully charged, then the red diode
will flash with constant light.

2.1.4. When the earphones will be fully charged, red

light will go out. The headphones are ready
to use.
2.2 Charging earphones with build in power bank

2.2.1. Put earphones into the docking station (power

bank).

2.2.2. Push the turn on button in the power bank. Diode
placed on the power bank will lit blue
and earphones will lit red.

2.2.3. When the earphones will be fully charged, red
light will go out.The headphones are ready
to use.

. Pairing of the earphones

Earphones Savio TWS-01/TWS-02 can be used together

or separately. On Default, earphones will connect with each
other. In Case when both earphones are connected,

and only one work, get to the point 3.3 and connect both

earphones with each other.

3.1 Pairing of the two earphones

3.1.1. Press and hold the multifunctionl button on both of

the earﬁhones till the diode strart to blink read and
blue. Atter proper connection of the earphones,
you will hear will hear information about the
connection.

3.1.2. Turn the Bluetooth in the device (e.g. smartphone),
and choose Savio earphone from Bglluetooth
devices. Then pair them. If the headphones had
already been paired with device, they will be
connected automatically.

3.1.3. After connecting the earphones with the device,
the blue diode on an earphones start to blink.

The earphones are ready to use.

3.2 Pairing of one earphone

3.2.1. Press and hold the multifunctional button on the
earphone till the diode start to blink red and blue
alternately.

3.2.2. Turn the Bluetooth in the device (e.g.smartphone),
and choose Savio earphone from Bluetooth
devices. Then pair them. If the headphones had
already been paired with device, they will be
connected automatically.

SLOVENSKY

3.2.3. After connecting the earphones with the device,

the blue diode on an earphones start to blink.
The earphones are ready to use.

3.3 Connecting two earphones with each other(in the
case when both earphones are on, and only one work)

3.3.1. Press and hold the button on each of the
earphones. You will hear “Power on”
3.3.2. Make sure, that your earphones
are not connected to any other
device through Bluetooth
i.e. smartphone
3.3.3. Press the button twice on one
of the earphones. If the earphones
will connect with each other,
you will hear: “Your headset
is connected”.
3.3.4. Earphones are now connected with each other
and ready to use.

3.4 Disconnecting of two earphones(in the case when
both are working, and you want to use only one)
3.4.1. Press and hold the button on each of the

earphones. You will hear “Power on”
3.4.2. Make sure, that your earphones

are not connected to any other

device through Bluetooth

i.e. smartphone
3.4.3. Press the button twice on one

of the earphones. If earphones

will disconnect with each other,

you will hear:

“Your headset is disconnected”
3.4.4. Earphones are now disconnected

and ready to pair the device with one of them.

4. Multifunctional button description:

Press and hold a multifunctional button for a while cause

turning earphones on and off.
4.1 While playing tracks

One time pressing pause/play track
Press and hold: choosing the next track

4.2 While the phone calls goes in

Press one time: accepting the call

Press and hold a button rejecting the call

Press the button fast twice: will connect with the last
dialled number.

5. Content package
- Wireless Bluetooth earphones TWS-01/TWS-02
- Charging cable USB (M) — Micro USB (M)
- Docking station power bank
- User manual
6. Additional information:
- Bluetooth version: 5.0
- RancR;e: up to 10 meters
- Working tin
- Charging time: up to 1 hour
- Stand by time: up to 120 hours
- Build in microphone: Yes
- Indicator diode: Yes
- While charging the power bank it is highly recommended

ing time: up to 2 hours

to use 1A charger, or charge it from a
computer.

SB port in the

- It is not necessary to put earphones in the power bank

while charging.

7. Important notice:
- While the phone call, when two earphones are connected,

only one of them will be active.

- Blinking red diode on an earphone will inform you about

low battery level.

- When the button placed on the power bank will not react,

and a LED diode will not be backlit, that means, that the
power bank is depleted and it needs to be charged.

Pouzivatel'ska prirucka

Dakujeme, Ze ste si vybrali zariadenie znagky Savio. Robime

vSetko preto, aby nase vyrobky spliiali vysoké poziadavky

naSich zakaznikov. Ak mate otazky suvisiace so zariadenim,
pomoc najdete na naSom webovom sidle: www.savio.net.pl

Predtym, nez zacnete pouzivat' toto zariadenie,
odporacame, aby ste sa oboznamili s celym obsahom
pouzivatel'skej prirucky.



1.Schéma vyrobku e
1. Multifunkéné tlagidlo
2. Mikrofon | N2
3. Dokovacia stanica/powerbank -
4. Zasuvka na nabijanie slichadiel o

5. Zasuvka na nabijanie powerbanku
6. LED diddy signalizujice rezim
napajania banky s
7. Tlacidlo umozriujice nabijanie v banke
N RN

2. Nabijanie zariadenia
2.1 Nabijanie slachadiel a powerbanku z externého
zdroja el. napatia
2.1.1.USB kabel pripojte k zasuvke nabijania
powerbanku. . )
2.1.2.Sluchadla vlozte do dokovacej stanice ﬁked‘ sa
nabija powerbank, blika cervena kontrolka).,
Zacnu sa tiez nabijat’ slichadla (v pripade, ze st
slichadla vybité, budu svietit Cervenou farbou).
2.1.3.Ked je powerbank Uplne nabity, kontrolka zacne
stale svietit naCerveno. » )
2.1.4.Ked sa sluchadla uplne nabijd, Cervena kontrolka
zhasne, slichadla su pripravené na pouZitie.
2.2 Nabijanie sltchadiel z integrovaného powerbanku
2.2.1.Sluchadla viozte do dokovacej stanice v
owerbanku. o
2.2.2.Ked stlacite tlacidlo nabijania na powerbanku,
kontrolka umiestnena na powerbanku sa zasvieti
namodro, spusti sa proces nabijania a slichadla
sa podsvietia naferveno.
2.2.3.Ked sa slichadla Gplne nabiju, Cervené i
podsvietenie zhasne, slichadla su pripravené
na pouzitie.
3. Parovanie sluchadiel
Sluchadla Savio TWS-01/TWS-02 sa daju pouzivat
osobitne alebo spolu.
3.1 Parovanie dvoch sluchadiel
3.1.1.Stlacte a podrzte multifunkéné tlacidlo na oboch
slichadlach, az kym kontrolky nezacnu striedavo
blikat' naCerveno a namodro. Ked pripajanie
slichadiel prebehne spravne, zaznie hlasenie
spravu ogrlpmeni. . i
3.1.2.Spustite Bluetooth v externom zariadeni (napr.
cthrom telefone), nasledne spustite .
vyhladavanie zariadeni a na zozname dostu/q_r\%ch
zariadeni vyberte slichadla SAVIO TWS-01/TWS-
02. Ked ste slichadla uz sparovali predtym,
ripoja sa automaticky. )
3.1.3.Ked sa slichadla spoja so zariadenim, modra
kontrolka na slichadle zacne blikat. Slichadla
su pripravené na pouZzitie.
3.2 Parovanie jedného slichadla
3.2.1.Stlacte a podrzte multifunkéné tlacidlo
na slichadle, az kym kontrolky neza€nu striedavo
blikat’ nacerveno a namodro. .
3.2.2.Spustite Bluetooth v externom zariadeni
(napr. chytrom telefone), nasledne spustite .
vyhladavanie zariadeni a na zozname dostupnych
zariadeni vyberte slichadlo SAVIO
TWS-01/TWS-02.Ked ste slichadlo uz sparovali
ﬁredtym, pripoji sa automaticky. )
3.2.3.Ked sa sluchadlo spoji so zariadenim, modra
kontrolka na slichadle za¢ne blikat. Sluchadlo
je pripravené na pouZzitie.
3.3 Spojenie dvoch sluchadiel so sebou (v pripade,
_akdsu zapnuté dve slachadla, avSak funguje iba
edno
.3.1.Stlacte a podrzte tlacidlo, ktoré je na kazdom
slichadle. Zaznie ozndmenie
,Power On”. )
3.3.2.Uistite sa, Ci vaSe slichadla nie
su spojené cez Bluetooth
s inym zariadenim,
napr. s telefonom.
3.3.3.Dvakrét stlacte tlacidlo
na jednom sluchadle.
Ked sa sluchadla navzajom spoja,
zaznie oznamenie:
»Your headset is connected”.
3.3.4.Sluchadla s teraz navzajom spojené a su
pripravené na pouzitie.

3.4 Odpojenie dvoch sluchadiel (v pripade, ak funguju
obe sluchadld, avSak chcete pouzivat' iba jedno)

3.3.1. Stlacte a podrzte tlacidlo, ktoré je na kazdom
slichadle. Zaznie oznamenie
.Power On”.
3.3.2. Uistite sa, i vaSe sluchadla
nie sU spojené cez Bluetooth
s inym zariadenim,
napr. s telefonom.
3.4.3. Dvakrat stlacte tlacidlo
na jednom slichadle. Ak sa
slichadla odpoja od seba, zaznie
oznamenie ,,Your headset is
disconnected”.
3.4.4. Slichadla su teraz odpojené a mozete pripojit’
jedno z nich.
Opis multifunkéného tlacidla
Slichadla za nete/yé/pnete stla¢enim a dIh§im podrzanim
multifunkéného tlacidla
4.1 Pocas prehravania skladby
Jednorazové stlacenie: pauza/obnovenie prehravania.
Stlacenie a podrzanie: prechod na nasledujicu
skladbu.
4.2 Pocas prichadzajuceho hovoru
Jednorazové stlacenie: prijatie prichadzajiceho
hovoru. Stlacenie a podrzanie: odmietnutie

&

prichadzajuceho hovoru.Dvojnasobné rychle stlacenie:

volanie posledného volaného ¢isla.
5. Obsah balenia:
- Bezdrotové Bluetooth slichadla TWS-01/TWS-02
- Kébel na nabijanie zariadenia USB (M) - Micro USB (M)
- Dokovacia stanica/powerbank
- Pouzivatel'ska prirucka
6. Dodato¢né informacie:
- Verzia Bluetooth: 5.0
- Dosah: do 10 metrov
- Trvanie prehravania: do 2 hod.
- Trvanie nabijania: do 1 hod.
- Trvanie ¢akania: do 120 hod.
- Integrovany mikrofén: Ano
- Informaéna kontrolka: Ano
. Dolezité:
- Pocas telefonického hovoru, ked st pripojené obe
slichadla, bude aktivne iba jedno slichadlo.
- Ked na slichadle blika ervena kontrolka, Groven nabitia
danej batéria je nizka. )
- Ak cheete pripojit / odpojit slichadla s vami, stlacte
dvakrat tlacidlo na slichadle
pred pripojenim k telefonu

CESKA
Dékujeme za vybeér zafizeni znacky Savio. Budeme se
maximalné snazit, aby naSe produkty splfiovaly vysoké
pozadavky naSich zakaznikd. V pfipadé dotazu souvisejicich
se zafizeni naleznete pomoc na internetové strance:
www.savio.net.pl

~

Navod k obsluze

Pred pristoupenim k vyuzivani zakoupeného produktu,
doporucuje se precteni celého navodu k pouziti.

1. Schéma vyrobku j
1. Multifunkéni tlacitko 17
2. Mikrofon
3. Dokovaci stanice/power bank | 2
4. Pripojky pro nabijeni sluchatek -
5. Pfipojky pro nabijeni v power =
bance
6. Diody signalizujici provozni rezim
zafizeni s
7. Tlagitko zapnuti nabijeni
v power bance o o TN,
2. Nabijeni zafizeni

2.1 Nabijeni sluchatek a power banky z externiho
napéajeciho zdroje
2.1.1. Pripojte USB kabel do nabijeci zditky v power

ance.
2.1.2. Vlozte sluchatka do dokovaci stanice (Cervena
dikacni dioda zacne blikat ervenou barvou
a informuje tak o nabijeni power banky). Zacne
rovnéz nabijeni sluchatek (v pfipade, Ze jsou
sluchatka vybity, rozsviti se ¢ervené).

2.1.3. Kdyz se power banka nabije do pina, zacne
Cervena dioda svitit nepretrzitg.

2.1.4.V pripadé pIného nabiti sluchatek cervené
podsvétleni zhasne a sluchéatka jsou pfipravena
k pouZziti.

2.2 Nabijeni sluchatek s pouzitim integrované power
banky
2.2.1. VloZte sluchéatka do dokovaci stanice v power

ance.

2.2.2. Stisknéte tlacitko pro zapnuti nabijeni v power
bance, dioda umisténa na power bance se rozsviti
modfre a sluchatka budou podsvétlena €ervenou
barvou, coZ signalizuje nabijeni.

2.2.3. V pripadé pIného nabiti sluchatek cervené
podsvétleni zhasne a sluchatka jsou pfipravena
k pouZiti.

3. Sparovani sluchatek
Sluchatka Savio TWS-01/TWS-02 mlizete pouzivat
dohromady nebo zvlast.Ve vychozim nastaveni jsou
sluchatka spojeny mezi sebou. V pfipadé kdy spojite dva
sluchétka, a funguje pouze jedno, prejdéte k' bodu 3.3 a
spojte obé sluchatka mezi sebou.
3.1 Spéarovani dvou sluchatek

3.1.1. Stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko na obou
sluchatkach tak dlouho, az budou LED diody svitit
stfidavé ¢ervenou a modrou barvou. Po spravném
pripojeni sluchatek uslySite oznameni zpravu o

fipojeni.

3.1.2. Zapnéte rezim Bluetooth ve vysilacim zafizeni
(napf. v chytrém telefonu), nasledné zapnéte
hledani zafizeni a vyberte ze seznamu sluchatka
SAVIO TWS-01/TWS-02.Pokud uz byla sluchatka
s timto zafizenim sparovana dfive, pripoji se
automaticky.

3.2 Spéarovani jednoho sluchatka

3.2.1. Stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko na
sluchéatku tak dlouho, az budou LED diody svitit
stfidavé ¢ervenou a modrou barvou.

3.2.2. Zapnéte rezim Bluetooth ve vysilacim zafizeni
(napf. v chytrém telefonu), nasledné zapnéte
hledani zafizeni a vyberte ze seznamu sluchatko
SAVIO TWS-01/TWS-02.Pokud uz bylo sluchatko
s timto zafizenim sparovano dfive, pripoji se
automaticky.

3.2.3. Po pripojeni sluchatka k zafizeni za¢ne modra
dioda ve sluchétku blikat. Sluchatko je nyni
pfipraveno k pouziti.

3.3 Spojeni dvou sluchatek dohromady (pokudd'sou
zagnuéy_ dveé sluchéatka a aktivni je pouze jedno)

3.3.1. Stisknéte a pridrzte tlacitko

umisténém na kazdém sluchatku.
UslySite sdéleni ,,Power On*.
3.3.2. Ujistéte se, Ze VaSe sluchatka

nejsou spojeny s jinym zafizenim
fes Bluetooth napf. telefonem.
3.3.3. Dvakrat stisknéte tlacitko na jednom
ze sluchatek. Pokud sluchéatka se
ze sebou spoji uslysite sdéleni:
,Your headset is connected”.
3.3.4. Sluchatka jsou nyni se sebou spojeny a
pfipraveny k pouZziti.
3.4 Rozpojeni dvou sluchatek (v pfipadé kdyz funguji
oba sluchétka a chcete pouzivat pouze jedno)
3.3.1. Stisknéte a pridrzte tlacitko

umisténém na kazdém sluchéatku.

UslysSite sdéleni ,,Power On*“.
3.3.2. Ujistéte se, Ze Vase sluchatka

nejsou spojeny s jinym zafizenim

pres Bluetooth napf. telefonem.
3.4.3. Stisknéte dvakrat tlacitko na jednom
ze sluchéatek. Pokud se sluchéatka
rozpoji, uslySite sdéleni
,Your headset is disconnected”.
3.4.4. Sluchatka jsou nyni rozpojeny a pfipraveny ke
spojeni se zafizenim jednoho z nich.
4. Popis multifunkéniho tla¢itka
Stlaceni a del3i podrzeni multifunk&niho tlagitka zplisobi
zapnuti/vypnuti sluchatka.
4.1 Béhem prehravani skladby

Jedno stisknuti: pauza/obnoveni prehravani”
Stisknuti a podrzeni: vybér dalsi skladby

4.2 Béhem pfichéazejiciho hovoru
Jedno stisknuti: prijmuti prichoziho hovoru
Stisknuti a podrzeni: odmitnuti pfichoziho hovoru
Dvoji stisknuti: pfipojeni s naposledy zvolenym &islem

5. Obsah baleni:

- Bezdratova sluchatka Bluetooth TWS-01/TWS-02
- Nabijeci kabel zafizeni USB (M) - Micro USB (M)
- Dokovacf stanice/power bank

- Navod k obsluze

6. Doplriujici informace:

- Verze Bluetooth: 5.0 3

- Dosah Cinnosti: az 10 metr(

- Doba €innosti: az 2 hodiny

- Doba nabijeni: az 1 hodina

- Doba bdéni: az 120 hodin

- Integrovany mikrofon: Ano

- Indikaéni dioda: Ano

K nabijeni power banky doporuéujemeppouil’t nabijecku 1A
nebo ji nabijet z USB portu v pocitaci. Pro nabijeni power
banky neni nutné umistit v ni sluchéatka.

7. DOlezité:

- Pocas telefonického hovoru, ked st pripojené obe
sluchadla, bude aktivne iba jedno sluchadlo.

- Ked na sluchadle blika Cervena kontrolka, Groven nabitia
danej batéria je nizka. .

- Ak chcete pripojit / odpojit slichadla s vami, stlacte dvakrat
tlacidlo na sldchadle pred pripojenim k telefonu

- V pripadé kdy tlacitko umisténé na power banku
nezareaguje a diody LED nebudou svitit, to bude znamenat,
Ze power bank je vybity a je nutno ho pfipojit do nabijeni

Gwarancja:
Gwarancja obejmuje okres 24 miesigcy.

Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji
urzadzenia, skutkuje natychmiastowa utrata gwarancji.
Karta gwarancyjna dostepna jest do pobrania na stronie:

www.savio.net.pl/serwis

Warranty:
The warranty covers a period of 24 months

Independent repairs and modifications result in automatic
loss of the varranty

Warranty card is available for download on our website:
www.savio.net.pl/en/service

Produkt spetnia wymagania
The product meets the requirements

C€ RoHS

Deklaracja zgodnosci dostepna jest do pobrania na stronie/
Declaration of Conformityis available for download on website:
www.savio.net.pl/do-pobrania

Dystrybutor:
Elmak Sp. z 0.0.
Ul. Morgowa 81
35-323 Rzeszow
www.elmak.pl
www.savio.net.pl

DE: Das Benutzerhandbuch fiir das Gerat ist unter

www.savio.net.pl
verfugbar

UA: ToCiGHMK KOp1CTyBaya A/1s1 LibOro NPUCTPOI0 AOCTYMHUIA Ha

caifti
www.savio.net.pl

RO: Manualul utilizatorului pentru dispozitiv este disponibil la

www.savio.net.p

HU: A készuilék haszndlati Utmutatéja a www.savio.net.pl cimen

érhetd el

CS: UZivatelska prirucka k zafizenf je k dispozici na adrese
www.savio.net.pl

SK: Pouzivatel'ska prirucka pre zariadenie je k dispozicii na
adrese

www.savio.net.pl

RU: PykoBOACTBO No/sb30BaTens 418 YCTPOCTBA AOCTYMHO Ha

caiite”
www.savio.net.pl

LT: Naudotojo prietaiso vadova rasite www.savio.net.pl

SE: Anvandarhandbok for enheten finns pa www.savio.net.pl

HR: Korisnicki priru¢nik za uredaj dostupan je na adresi

www.savio.net.pl



